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ADUANEROS Y COMERCIO Distribución especial 

(94-1879) 

Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio 

NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.4. 

1. Parte en el Acuerdo que notifica: REPÚBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 

2. Organismo responsable: Ministerio Federal de Transportes 

3. Notificación hecha en virtud dei artículo 2.5.2 [X], 2.6.1 [ ], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], o en 
virtud de: 

4. Productos abarcados (partida dei SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso 
partida dei arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de 
partida de la ICS): Placas de matrícula automovilística 

5. Título y número de páginas dei documento notificado: 22a ordenanza por la que se 
modifica el Reglamento Alemán de Matriculation de Vehículos Automóviles 

6. Descripción dei contenido: Implantación de la placa de matrícula comunitaria con 
fondo blanco retrorreflector de aluminio y franja comunitaria azul con 12 estrellas 
amarillas y la letra D indicadora dei Estado miembro: Alemania. 

7. Objetivo y razón de ser: Implantación de la placa de matrícula comunitaria en 
Alemania, según lo recomendado por la Comisión de la Unión Europea 

8. Documentos pertinentes: Recomendación de la Comisión de la Unión Europea; cf. 
Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° C 86/27 de 26 de junio de 1993 

9. Fechas propuestas de adopción y entrada en vigor: Io de noviembre de 1994 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección y número de 
telefax de otra institución: Bundesministerium für Verkehr 

Referat StV 11 
Robert-Schuman-Platz 1 
D-53175 Bonn 


